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BBISIBJJEHUE OCOBEHHOCTEM INEPEBOJA HAYYHO-
HOoNYJIAPHBIX TEKCTOB OKOHOMHNYECKOU HAITPABJIEHHOCTHA
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Poccust B HacTosimiee BpeMsl YKpEIUIseT CBOH MEXKIyHapOAHBIH CTaTyc, B TOM YHCIIE B MHPOBOM JKOHOMH-
YECKOM IIPOCTPAHCTBE, COOTBETCTBEHHO, PACTET BOCTPEOOBAHHOCTh YKOHOMUUYECKUX IIEPeBONOB. JlaHHAs cTaThs
3aTparuBaeT TeMy BBIIBICHHUS OCOOCHHOCTEH MepeBoa CTaTeil HaydIHO-IOMYIIIPHON HAIPAaBICHHOCTH B DKOHOMH-
4ecKkoit cdepe. ABTOPHI MOIBITANNCH BBIACIHTH 0COOCHHOCTH HAyUHO-IIOMYIISIPHOTO CTHJIS aHITIMHCKOTO s3bIKa, UC-
CJIe10BaTh TEPMUHOJIOTHIO HA NPUMEPE aHIIIMHCKUX HAY4HO-TIOMYJISIPHBIX TEKCTOB SKOHOMHYECKON HalpaBJIeHHO-
CTH U3 Pa3INYHBIX HHPOPMAIUOHHBIX HCTOYHHUKOB (Ta3€eT, )KyPHAIOB U T.A.); BBLICIUTH OCHOBHBIC TPYAHOCTHU IIPU
NepeBoJie JaHHBIX TEKCTOB, a TAKXKE PACCMOTPETh HEKOTOPble 0COOCHHOCTH CHHTAKCHCA.
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REAVILING THE FEATURES OF TRANSLATION OF THE POPULAR-SIENCE
TEXTS IN THE FIELD OF ECONOMY
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Russia currently strengthens its international status, including the global economic space. Accordingly, demand
for economic translations increased. This article mentions the subject of revealing the features of the translation of
scientific -popular articles in the economic sphere. The authors have attempted to identify the features of English
scientific-popular style, to explore terminology on examples of British popular-science texts of economic orientation
from the various information sources (newspapers, magazines, etc.); to reveal the main difficulties in translating
these texts, and also to consider some syntactic peculiarities.
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B Hacros1ee BpeMst SJKOHOMUUECKUH I1epe-
BOJ| SIBJISIETCSL OJIHUM M3 CaMbIX BOCTpeOOBaH-
HBIX BUJIOB [IEPEBOUECKUX YCIYT. B ToXe Bpe-
Msl IIEpEeBOJ HKOHOMMYECKHX TEKCTOB HMEET
LeJBIN psii 0coOeHHOCTEH U TpeOyeT He TONb-
KO 3HAHUS CHEIHATBHBIX TEPMUHOB, UCTIONb3Y-
€MBbIX B DKOHOMHKE, a TaKke HEOOXOTUMOCTb
BO B3aMMOIIOHMMAaHHM MEXIy OM3HECMEHAMH
U 3KCIepTamMu pas3Hbix cTpaH [3]. B nHamei
CTpaHE aKTyaJbHOCTb 3KOHOMHYECKHX IIepe-
BOJIOB CBsI3aHa, MPEKJIE BCETO, C YKPEIUIEHHEM
craryca Poccuu B MHPOBOM 3KOHOMHUYECKOM
MIPOCTPAHCTBE: CO3JJAIOTCSI COBMECTHBIE KOM-
naHuu, OaHku, OM3HEC cooOIIecTBa, pa3pada-
TBIBAIOTCSI COBMECTHBIE MEXIYHAPOAHbIE MPO-
exThl. TakuM 00pazoM, Y MHOTHX POCCHUCKHX
KOMIIaHUH, TIEPEXOJISIINX HA MEXTyHAPOIHBIE
CTaHJAPTHI BEICHHSI OTYETHOCTH M JIOKYMEHTa-
UM, BO3HUKAET HEOOXOMUMOCTh B Mpodeccu-
OHAJILHOM KOHOMHYECKOM MEpeBoJE, a, Clie-
JIOBAaTEIbHO, KAUECTBEHHBIN TIEPEBOJL SIBIISIETCS
04YeHb BOCTPEOOBAHHOM YCITyTOM.

Lensro manHON pabOTHI SBISETCS BhIICTC-
HUE OCOOCHHOCTEH 3KOHOMHUYECKOrO IepeBO-
Jla Ha OCHOBE aHalIM3a Hay4YHO-TIOMYJISIPHBIX
TeKcTOB. COOTBETCTBEHHO, OBUIN TOCTaBIICHBI
CJICAYIOIUE 3a/lauy: BBLAECIUTH OCOOCHHOCTH
Hay4HO-TIOIYJIIPHOTO CTHJISL AHIJIMHCKOTO SI3bI-

Ka; UCCIIE/IOBaTh TEPMHUHOJIOTHIO Ha MPUMEpe
AHTIIMHACKUX HAYYHO-TIOTYJISIPHBIX TEKCTOB KO-
HOMHYECKOH HANpaBICHHOCTH W3 Pa3IMYHBIX
WH(OPMAITMOHHBIX HCTOYHUKOB (Ta3eT, JKyp-
HaJIOB U T.ZI.); BBIZACIIUTE OCHOBHBIC TPYAHOCTHU
IIpU [EPEBOJE JAHHBIX TEKCTOB. [locraBiieH-
HBIC 3ala4i NpCAONPECACIIAIOT UCIIO0JIL30BaHNUE
CJICIYIONUX METOJIOB HCCIICIOBAHUS: METO]
CEMaHTHYECKOTO aHalli3a W METO][ CpPaBHH-
TEJTHHO-COMOCTABUTEIHFHOTO aHalln3a TeKCTa.
MarepuanoM Jjisi HUCCIICIOBAHUS ITOCITY KU
[IEPEBOUECKUN AHAIN3 Hay4HO-IOIMYJISIPHBIX
TEKCTOB 3KOHOMHUYECKOW HAIPaBICHHOCTH W3
Pa3IMYHBIX AHDIOSI3BIYHBIX JKYPHAJIOB M Ta-
3€T, MeYaTAIONINX CTaThH 10 JIAHHOW TeMaTH-
ke, Takux kak «The Washington Post», «The
Economist», «The New York Times» u mp.
[onsiTue «mepeBOI» OXBaTHIBACT pa3jivy-
Hele cepbl aesTensHOCTH. OUeHb MHOTHE
MPOU3BEICHHSI JIUTEPATYPHOTO >KaHpa, Hayd-
HBbI€ KHUTHY U CTaThH, IyOIUIIUCTUKA, JOKYMEH-
ThI O()UITHAITBHO-JIEIIOBOTO CTHIISL TIEPEBOMIATCS
¢ oAHoro sizpika Ha Jpyroil. Iloatomy cymie-
CTBYIOT IIJIBIE LITKOJIBI, H3YYaOIIUE TIEPEBOJIO0-
BEJICHHE: KaK POCCHIICKHE, TaK U 3apyOCIKHBIC.
ComacHO JTOCTaTOYHO IOMYJISPHON KOHIIET-
uun Penoposa A.B., nepeBox — 3TO «cCoBep-
MIAFOIIUHCS B OpPME IICUXHYECKOTO aKTa Mpo-
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LIECC, COCTOSIIUI B TOM, YTO TEKCT BO3HUKAET
Ha OAHOM (HMCXOTHOM) SI3bIKE, a MEPECO3AaACT-
csl Ha ApyroM (repeBoasimieM)» [5]. B pamkax
JleNnuurckou mKoasl HeMenkuil JTUHrBUCT O.
Kane ompenensieT nepeBoji Kak «Ba)KHEUIIYIO
4acTh JBYS3bIYHON KOMMYHHUKAIMHU, IPU KOTO-
pO¥ yUaCTHUKH BIIAJCIOT Pa3HBIMHU SI3bIKOBBIMU
KOZaMH, a IMEPEBOAYUK BBIIOJIHSCT TPOSKYIO
(hyHKIMIO: TIONydYaTesss COOOIIEeHUS Ha HWHO-
CTPaHHOM SI3bIKE, TEPEKOJUPYIOIIETo 3BeHA
Y OTHPABUTENS COOOMICHUS Ha TEPEBOASIINI
SI3BIKY» [2]. DKOHOMHUUYECKHH TEPEeBOJ TaKKe
TpeOyeT OT MepeBOAYNKA HE TOIBKO OTIUYHOTO
3HaHUsI HHOCTPAHHOTO U POJHOTO S3BIKOB, HO
U CIIEIUAIBHBIX 3HaHUH B cpepe IKOHOMUKH,
TOPTOBIIM, OyXTalTepCKOTO ydeTa, OMpPIKEBBIX
TOPTOB H T.J.

[Ipoananu3upoBaB onpeeieHHOE KOJTHYe-
CTBO CTaTeil W3 aHIVIOS3BIYHBIX MEYATHBIX HC-
TOYHUKOB, Mbl OTMETHJIM, YTO IIEPEBOJ] HAYyYHO-
MIOMYJISIPHBIX TEKCTOB OPHEHTUPOBAH, MPEKIE
BCETO, Ha Mepenady CouepiKaHus, T.e. HOCHUT
nH(GOPMATUBHBIN XapaKTep, HO MPH HEKOTOPOM
NPUCYTCTBUH  AMOIIMOHAJIBHBIX —DIIEMEHTOB,
YTO OTJIIMYAET €r0 OT MePEeBOa YHCTO HAYYHBIX
n opUIMATBHO-IEIOBBIX TeKCTOB. HecMmoTps
Ha 9TO, JOCTAaTOYHO BBICOK IPOIEHT CTaHIap-
TH3aIlMU TEKCTOB, NCTIOJIH30BAHUS YCTOSBITNX-
csl pedeBbIX mTamnoB. CremoBareiabHO, MHO-
IJa TMepeBOYMKaM TPUXOAMUTCS NpUbderath K
JOCJIOBHOMY HM3JIOKEHHIO, KaK TpH TepeBojie
HOPMAaTHBHO-IIPABOBBIX JOKYMEHTOB, II¢ K-
JI0€ CIIOBO 3HAYMMO W HEIOMYCTUMO BOJBHOE
TOJIKOBAaHHUE, HO TIPY 3TOM TEKCT TepeBoa A0J-
JKeH OTBeYaTh OOMIETTPUHATHIM HOPMaM SI3bIKa,
0e3 CHHTaKCHUECKUX KOHCTPYKIUH SI3bIKa OpH-
ruHana. Yacto BcTpeuatoTcsi, HalpuMep, Takue
BBIpaXEHHS, Kak it’s simply a sign as...; as you
can see, compared to last year...; in particular,
it’s depends on...; as things stands...; it should
be noted that ... u MHOTHE mpyTHE.

Tak Kak MpoaHATU3UPOBAHHBIC HAMHU CTa-
ThU OTHOCSITCS K HAyYHO-TIOMYJISIPHOMY CTHIIIO,
OHH 00112JJa10T HEKOTOPOH J10JIeH SMOLIMOHAIIb-
HocTH. CTaThH JOJDKHBI 3aMHTEPECOBATh YUTA-
TeJsl, TOTOMY KaK OHHM PAacCUATAHBI HE TOJBKO
Ha Y3KHH KpyT CIENHAajJNCTOB, HO U Ha BCEX
HMHTEPECYIOIIMXCS TAHHON TEMOM U TeX, KOMY
MIPUXOJUTCSI CTAJIKUBATHCS C ATUM TI0 padore.
31ech B MEPBYIO OUepeib BO3ZHHKAET BOMPOC
0 TIepeBOJIe 3aroJIOBKOB. Kak MbI yBHIenU w3
aHaJIM3a MepeBoa 3aroJIOBKOB, OHH JI0CTaTOU-
HO TOYHO TT€PEIA0T CYyIIHOCTh BOIPOCOB, MO/~
HUMAaeMBIX B CTaThsIX, HO TaKXXe MPUBJICKAIOT
BHUMAaHHUE YUTATENICH U 4acTO HOCAT peKIaM-
HBII XapaKTep, XOTs 3HAKU NPEIUHAHMUS, TIepe-
JTAIONIME SMOIMU HCTOIB3YIOTCS J0CTaTO4-
HO penko. [Ipu 3TOM HacTo mpenyokeHue 1Mo
dhopme sBiIsIeTcst BompocoM. Hampumep: “Why
this CEO will never hire another manager”,
“How this woman found success and happiness

running her online business from home” (The
Washington Post) [7].

Taxoke aBTOPBI MBITAIOTCS BBIPA3UTH CBOE
OTHOILICHHE K MPEMOTHOCHMOW MMH HHQOP-
MalliH Yepe3 pa3lInuHbIe S3BIKOBBIC CPEICTBA.
OfHUM W3 HHX SBISIETCS TEMIOPAIBHOCTD
BpEMeEH, T.e. IpeodiasaHue MOJAIbHOCTH pe-
AIBbHOCTH M MOAAJIBHOCTH BO3MOYKHOCTH, CO-
MHEHHs, HepeaitbHOcTH. ClemoBaTeibHO, B
TEKCTaX TMOSABISACTCS OOJBIIOE KOJIMYECTBO
COCJIaraTelbHOTO HAKJIOHEHUS, IVIaroJbHBIX
KOHCTPYKIIMH C MOJAJBbHBIM 3Hau€HHEM, MO-
JaJIbHBIE CIIOBA, JIEKCHYECKHE HWHTECHCU(HKA-
Topsl. [IpuBenem cienyromme HOpUMEpHI:
the money can grow at a conservative interest
rate...(The Washington Post); Where rates
must eventually settle to keep inflation stable
depends on economic circumstances. (The
Economist); A long list of factors should be,
in theory, affect the equilibrium real rate. (The
Economist); ...and maybe the issues ought to
come under S.E.C. after all. (The New York
Times) [7].

Ha nexcrueckoM ypoBHE IOCTaTOYHO YacTO
MOKHO YBHUJIETh UCTIOJIb30BAHUE HEHOPMAaTHB-
HOU JIEKCUKH: apro, NpodeccHoHaIn3MOB, HEO-
n0oru3MoB. EcTh cityuan npruMeHeH st ObITOBOTO
crerra. [Ipu anamm3e TEKCTOB MBI BCTPETHIIH,
HaIpuMep, CIEIYIOIINe CIIOBa U BBIPAKEHHUS,
OTHOCSIIHMECS K JICKCUKE CHIKEHHBIX PEUeBBIX
crangaptoB: black money (uepnsiii Han), fat
profit (maBap), bucks (6akcsl), financial parasite
(dbuHaHCOBBII Tapa3uT), corporate raider (kop-
TTOPaTUBHEIN pelinep, 3aXBaTurK). JlocTarouHo
9acTO B IPEMAIOKCHUSX HCHOJIB3YIOTCS CIIO-
Ba, CoJepXKalfe SMOIMOHAIEHO—OIICHOYHEIC
konHoTanuu: “Unfortunately, higher inflation
is costly.” (The Economist) [8]; So, hopefully
that means they are ready for an uptick in last-
minute shoppers.” (The Washington Post) [7].

Jdnst co3maHust 0OpasHOCTH B TEKCTAax
cTareil MHOTJIA MCHONB3YIOTCA (paseosnorus-
MBI, HO B CHIIy TOTO, YTO TEKCTBI BCE K€ OT-
HOCATCSl K Hay4YHO-TIOMYJSIPHOMY CTHIIIO, KO-
JIMYECTBO WX JOCTATOYHO HeOosbimoe. “And
contributions can be small, even as little as a
few dollars.” (The Washington Post). JlocTta-
TOYHO PEJKO YIOTPEOISIOTCST dMparudeckne
koHcTpyKkiuu: “And onlyabout half of all
workers do participate in a retirement plan.”
(The Washington Post). Ilpu 3ToM MBI OTMe-
THJIM, YTO B TEKCTaX CTaTei O4eHb 4acTo IH-
THPYIOT PA3INYHBIX M3BECTHBIX SKOHOMHUCTOB,
OM3HECMEHOB, PyKOBOIUTENEH MPEAPUITUN U
JIPYTHX CIEIHUaINCTOB B O0JIACTH SKOHOMHUKH
u npousBoxacTBa. CrenoBaTeNbHO, YEIOBEKY,
OCYIICCTBIISIONIEMY — NEPEBO, HEOOXOAUMO
CIICITUTH 3a MOCIEAHUMH TEHICHIMAMH B 3TON
oOsacty, 3HaTh Han0OJIEe U3BECTHBIX CIELHA-
JIUCTOB, YATATh UX paboThl. Takke OYeHb 4acTo
NPUBOJSTCS Pa3IMYHbIe CTaTUCTHYECKHE JaH-
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Hble O(QHIHUANBHBIX HCCIIEAO0BAHUH, ONPOCOB,
aHketupoBanus. “...according to the Bureau
of Labor Statistics...; ...to a report released by
the Federal reserve...” u 1.1. To ecTh mepeBo-
YUKy HYXHO OBITh B Kypc€ IOCIJIEIHUX HCCIIe-
JIOBAaHHI M COIIOTIPOCOB, & TAKIKE 3HATH OCHOB-
HBIC OpraHW3alllM, 3aHUMAIOIIUecs JaHHON
JeSITeNbHOCTBIO BO H30€KaHNUE PACXOKICHHM B
Ha3BaHMAX U IaHHBIX [P MEPEBOJIE.

Tak Kak craTbu, KOTOPbIE Mbl aHAJIM3UPO-
BaJIM, OTHOCATCS K HayYHO-I1yOJIMIUCTUYECKO-
My CTHJIIO, TO OCHOBHOH uepTOi MOJOOHBIX
TEKCTOB SIBJISIETCS] TOYHOE, YETKOE U CKATOE U3-
JIO)KEHUE MaTepuaia, HeCMOTPsl Ha HEKOTOPOe
MPUCYTCTBHE 3JIEMEHTOB 3MOLMOHAIBHOCTH.
[TosTOMy mepeBon IODKEH PacKpbiBaTh CYIL-
HOCTBH BOTIPOCA W OBITH ONHM30K K OPHUTHHATY.
Bce cokparieHust B TEKCTe OpUTHHANA JIOJIK-
HBl OBITH pacmM(pOBaHBI B COOTBETCTBUH C
OOIIENPUHSITHIMUA M CHEHUAIBHBIMU COKpAILlle-
HusiMH. COKpalleHus, KOTOpbIe HE MOIAAI0TCs
pacim@poBKe, OCTAIOTCS Ha SA3bIKE OPUTMHA-
na. Kak moka3zan aHanm3 TeKCTOB, a0OpeBHaTyp
B OKOHOMHYECKHX CTaThsIX JIOBOJILHO OOJIBIIOE
KOJIMYECTBO, ¥ KBATU(UIIMPOBAHHBIH TTIEPEBOI-
YUK JOJDKEH 3HaTh OOIIEM3BECTHBIE M YacTO
ynotrpeOiseMbie a00peBUaTyphl, a TaKXKe CTa-
parbCsi BBISICHUTD 3HAYEHHE TeX U3 HUX, KOTO-
pbl€ HE TaK 4acTO BCTPEUAOTCS U MOTYT OBITh
HE3HAKOMBI TepeBOYMKY. B Tekcre mepeBona
TaKKe OCTAIOTCS B OPUTMHAILHOM HalWCaHUN
CJIOBA U TPEIUIOKEHUS HE HA SI3bIKE OpPHUI'HHA-
J1a; COKpALICHHbIC HAMMEHOBAHHUS MapoOK H3-
nenuil 1 mpuOOpOB; Ha3BaHUSI MHOCTPAHHBIX
MeYaTHEIX m3ganuil. M 3To Takxke Tpedyer oT
YelloBeKa, OCYIIECTBISIOMIET0 MEepeBo, J0-
MOJTHUTENBHBIX 3HAHWH, YMEHHs TIyOXe TIo-
IPY3HUTBCSl B MPEIMET M HaBbIKa HAXOXKACHUS
HYXHOH HH(pOpMaLHH.

OnHOM U3 ONpeNeNAI0NINX XapaKTEPUCTHUK
J1000r0 Hay4yHOI'0 TEKCTa, B TOM YHCIIE U Ha-
YYHO-TIOMYJISIPHOTO, SIBIISIETCSI HACBIICHHOCTh
TEpMUHAMH. B HSKOHOMHYECKOM Hay4YHO-IIO-
MYJISPHOM TEKCTE 0N TEPMHHOIOTHYECKON
JIEKCUKHA JOCTaTOYHO BEJMKAa M COCTaBJISIET
npumepHo 20% OT 00111eTo KOJTMYeCcTBa CIIOB, a
OCHOBHYIO 4acCTbh JICKCUKH COCTaBJISIIOT 0OI11Ie-
Hay4yHbIC U OOIEYNOTPEeOHUTEILHBIE CIIOBA, JIa-
Ioleld UM BO3MOXKHOCTh (D)YHKIIMOHHPOBATH B
Pa3INYHBIX CJIOSX JIEKCHYECKOTO COCTaBA SI3bI-
ka. [log TepMUHOM MOHUMAETCS] SMOLUOHAIIb-
HO- HEUTpalbHOE CJIOBO (CIOBOCOYCTAHWE),
[epe/aroIlee Ha3BaHUE TOUHO OIPEIEIEHHOIO
TIOHSTHSI, OTHOCSIIETOCS K TOH WM MHOW 00-
JacTH HayKW. TepMHH XapaKTepusyercsl Ha-
JUYUeM JAe(UHHULNHN, TOYHOCTHIO CEMAHTHKH,
KPaTKOCThIO, TIOATOMY JIETKO (DYHKLIHOHUPYET
B SI3bIKOBOM OKPY)KEHHM M HE CJIOXKEH B Iepe-
Boge. OnHAaKo Py NEPEBOIC TEPMUHOB BCE JKeE
BO3HHKAIOT ONPE/ICIEHHBIE CIOKHOCTH.

TepmuHbBI MOTYT 00NlafaTh CBOWCTBOM CH-

HOHHMMUU: OJTHO U TO K€ MOHATHE (MU MpeJ-
MET) MOXKET HMHOT/Ia 0003HAYaThCs Pa3HBIMU
cioBamu: buyer-customer-client (mokymnaress),
price-valuecost (uena), profit-income-return
(mpubbLIB),  rates-prices-fees  (pacueHkn),
terms-dates-deadlines (cpokn), assess-evaluate-
estimate (orieHMBaTh) U MHOTHUE Jpyrue. Jlath
TOYHBIN TMEPEBOJ] KOHKPETHBIM TEPMUHAM IPH
YCJIOBUH, UTO TOHSTHS B CHIIy pa3iuuuil HE
BCET/Ia COBIIA/IAI0T, KaK pa3 U SIBISICTCS OCHOB-
HOU TPYIHOCTBIO nepeBoa. Hampumep: cioBo
"nukBuA". 3HauE€HHE 3TOrO CJOBa O3HA4aeT
"xunkuit”, a 'liquidity’ — "xuakocts". OnHO-
BPEMEHHO C 3TUM 3HAYCHUEM CJIOBA B HKOHO-
MHUKHU B MOCJIEHEE BPEMsl PacIpOCTPAHUINCh
clioBa "JMUKBHAHBIN" ¥ "JIMKBUIHOCTH'", KOTO-
pbie KOHCTAaTUPYIOT COBEPIIEHHO WHBIC TOHS-
THs1, @ MIMEHHO: CIIOCOOHOCTh OBICTPO U 03 TI0-
Tephb NpeBpallaThcs B HAIU4YHBIC. B mpumepe
cioBo "liquidity" cocencTByeT ¢ IpyruM Ciio-
BOM, CXOXHM II0 CMBICIY IIEPBOHAYAILHOMY
€ro 3Ha4eHuro: "KUIKOCTh" — "moTok" — "flow"
B crnoBocoderanuu "cash flow" — "moTtok Ha-
JTUIHOCTH'".

Takxke CylIEeCTBYIOT TaKue Clly4yau, KOr-
Jla B3aMEH HMMEIOLIUXCS TCPMHHOB BBOJSATCS
HOBBIC WJIM MaJIOyNOTPEOUTENIbHbIC CHHOHHU-
Mbl. Tak, MHOTHE TEPMHHBI TOSBUIUCH IIy-
TEM TPAHCKPUOUPOBAHUS U TPAHCIUTEPALIUH:
default (medonr), marketing (MapkeTHHT),
invoice (MHBOIC), promotion (IPOMOYIIICH).
XoTs1, MBI CYMTAaEM, YTO TO HE BCerga 000CHO-
BaHO, TAaK KaK CYIIECTBYIOT MOIXO/SIINE TEP-
MUHBI PYCCKOTO s3bIKa [6].

Emeé oanum cloXHBIM MOMEHTOM B pa-
00Te ¢ TEPMHHOJOTHEH SBISETCS IEPEBOJ
CJIO)KHOCOCTaBHBIX TepMUHOB. JlJ1s1 mepeBona
MOJOOHBIX TEPMHHOB TEPEBOIUYUKY CIICAYET
BBISIBUTH MTOPSJIOK CTPOUTENIBCTBA JTAHHOM TEP-
MUHOJIOTHUECKOM TPYIIIbI, ONPEACIUTh KITO-
YeBOe CIIOBO M TEPEBECTH €ro, IMOCTCINEHHO
JO0aBIsIsl ONPEJENSIONINE ero CJIoBa, HO TPH
9TOM TIEPEBOJI JIOJDKEH COOTBETCTBOBAThH ITPH-
HATBIM CPEIH CICIUATMCTOB JJAHHOW 00IacTH
3Ha4YeHUsAM. [IpoaHaTU3UPOBAaB TEKCTHI, MBI
MOJICYUTAJIN, YTO COCTABHBIC TEPMHUHBI COCTAB-
JISIOT B CpeiHeM OKouo 5% OT 00111ero koaude-
cTBa TepMuHOB. Hampumep: short-term traders
(kpaTkocpouHble Tpenaepsl), ramp-up (pocr,
Hapactanue), out-of-stock inventory (pacmpo-
JlaHHBIH 3armac), virtual currency (BUpTyajibHas
Baimora, speculative frenzy (cnexkynsiTHBHOE
Oe3ymme) u ap.

Jig Toro uTo0BI pemuTh IpoOIeMbl epe-
BOJIA CJIOYKHOU TEPMHUHOJIOTMH HYKHBI 11€JICHA-
[IPaBJICHHbBIC YCHJIMS KOMIICTCHTHBIX OPIaHOB
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10 CO3JaHMI0 HOPMATUBHOMW JIGKCHKH U TEPMU-
HOJIOTHH, YTOOBI COXPAHHTH SI3BIKOBYIO CaMO-
OBITHOCTD, TJI€ YK€ CYIIECTBYET 3aMEHa WHO-
SI3BIYHBIMU CIIOBAMH.

Taxum o0Opa3om, 4TOOBI MONYYHUTH KBAJU-
(hUIMPOBaHHBIA TTEPEBOJ, HEOOXOIUMO HAJIH-
Yhe MHOTUX YCJIOBUH. UenoBeK, OCyIecTBIIs-
IOIMK TIePeBOJl, OJDKEH HE TOJBKO OTIMYHO
3HATh SI3bIK OPHUT'MHATA M TOT SI3BIK, HA KOTO-
pbiit oH niepeBoAMT. JloMKEH UMETh 3HAHUS B
00JTacTH 3KOHOMUKH U TIPEANPUHIUMATEICTBA,
pa3duparhCsi B HAyYHBIX TPAJULIUAX B 00JIaCTH
9KOHOMHKH TE€X CTpaH, KOTOPHIE B 3TOM y4a-
CTBYIOT, YNTaTh pabOTHI BEeIyIIUX CIEIHaln-
CTOB B JIaHHOW OOJIACTH, YMETh HalTH HYKHYIO
HHPOPMALHIO.
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